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II

(Actos no legislativos)

REGLAMENTOS

REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/865 DE LA COMISION
de 23 de febrero de 2023

por el que se modifica el Reglamento Delegado (UE) 2019/907 en lo que respecta a los certificados de
competencia y las cualificaciones profesionales en determinados Estados miembros

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al
reconocimiento de cualificaciones profesionales ('), y en particular su articulo 49 ter, apartado 4,

Considerando lo siguiente:

(1)  El Sistema de Informacién del Mercado Interior (IMI) fue creado por el Reglamento (UE) n.° 1024/2012 del
Parlamento Europeo y del Consejo (*) como herramienta electrénica proporcionada por la Comisién para facilitar la
cooperaci6n administrativa entre los agentes del IML.

(2)  En el dmbito del reconocimiento de cualificaciones profesionales, el articulo 56 de la Directiva 2005/36/CE exige a
las autoridades competentes del Estado miembro de acogida y del Estado miembro de origen que utilicen el IMI a
efectos de cooperacion administrativa.

(3)  ElIMI ha seguido desarrollindose para permitir que las autoridades nacionales expidan a los instructores de esqui los
certificados de competencia establecidos en el articulo 8 del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 de la Comision ().
Por consiguiente, el requisito establecido en el articulo 8, apartado 3, de dicho Reglamento Delegado de que el
certificado de competencia vaya acompafiado de una etiqueta que se coloca en la tarjeta nacional del instructor de
esqui ha quedado obsoleto. Conviene, por tanto, modificar el articulo 8 del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 a
fin de exigir el uso del IMI para la expedicién de certificados de competencia a los instructores de esqui y suprimir la
referencia a una etiqueta.

(4)  Debido a la retirada del Reino Unido de la Unién Europea y al final del periodo transitorio previsto en el Acuerdo
sobre la retirada del Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte de la Unién Europea y de la Comunidad
Europea de la Energia Atomica (*), desde el 1 de enero de 2021 no se pueden expedir en el Reino Unido titulos de
formaci6n con arreglo a la definicion del articulo 3, apartado 1, letra c), de la Directiva 2005/36/CE. No obstante,
los titulos de formacién expedidos antes del 1 de enero de 2021 mantienen su validez.

() DOL 255 de 30.9.2005, p. 22.

() Reglamento (UE) n.° 1024/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 25 de octubre de 2012, relativo a la cooperacion
administrativa a través del Sistema de Informaci6én del Mercado Interior y por el que se deroga la Decision 2008/49/CE de la Comision
(Reglamento IMI) (DO L 316 de 14.11.2012, p. 1).

() Reglamento Delegado (UE) 2019/907 de la Comision, de 14 de marzo de 2019, por el que se establece una prueba comin de
formacion para instructores de esqui de conformidad con el articulo 49 ter de la Directiva 2005/36/CE del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 7 de septiembre de 2005, relativa al reconocimiento de las cualificaciones profesionales (DO L 145 de 4.6.2019, p. 7).

() DO C3841de12.11.2019,p. 1.
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(10)

(11)

Los ciudadanos de la Uni6én que posean cualificaciones expedidas antes del 1 de enero de 2021 en el Reino Unido
pueden optar a la PCF.

Con el fin de ofrecer mds flexibilidad, cualquier entidad competente de un Estado miembro que figure en el anexo I
debe poder registrar informacién en el IMI. Por lo general, se tratard de ser la entidad competente responsable de la
PCF, inclusive a solicitud de un ciudadano de la Unién que posea cualificaciones expedidas en el Reino Unido antes
del 1 de enero de 2021, aunque puede ser cualquier otra entidad competente, por ejemplo en el caso de derechos
adquiridos, y también a peticiéon de un ciudadano de la Unién que posea cualificaciones expedidas en el Reino
Unido antes del 1 de enero de 2021.

Finlandia ha solicitado que se suprima «Vuokatti Sports Institute» del anexo I del Reglamento Delegado
(UE) 2019/907, ya que esa entidad no concede la cualificacion de nivel 3 para Finlandia que figura en dicho anexo.

Las regiones y provincias auténomas de Trento y Bolzano tienen competencia exclusiva para conceder la
cualificacién «Maestro di Sci» y pueden delegarla en las demds entidades italianas que figuran en el anexo I del
Reglamento Delegado (UE) 2019/907.

La «Lithuanian Snowsports Instructors Association» fue creada en 2018. Esta asociacién concede la cualificacion de
«Ski instructor Level 4». Conviene modificar el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2019/907 para reflejar esta
cualificacién y garantizar asi que los instructores de esqui que hayan completado con éxito la formacién
correspondiente puedan beneficiarse de la prueba comiin de formacién. Por otra parte, Lituania ha solicitado que se
suprima de dicho anexo la entidad «National Russian League of Instructors (NRLI)/DruSkiSchool».

La circunstancia de que «<BASI — British Association of Snowsport Instructors, incluida como entidad para el Reino
Unido, ya no sea competente para organizar una PCF debe reflejarse en el anexo I del Reglamento Delegado
(UE) 2019/907.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento Delegado (UE) 2019/907 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento Delegado (UE) 2019/907 se modifica como sigue:

1) Elarticulo 8 se modifica como sigue:

a) el apartado 1 se sustituye por el texto siguiente:

«1.  Los instructores de esqui que estén incluidos en el dmbito de aplicacion del presente Reglamento y que hayan
superado la PCF o disfruten de derechos adquiridos de conformidad con el articulo 7 del presente Reglamento
obtendran un certificado de competencia expedido a través del Sistema de Informacién del Mercado Interior (IMI)
establecido por el Reglamento (UE) n.° 1024/2012. El certificado acreditard que se ha superado la PCF y serd
expedido por un organismo competente del Estado miembro.»;

b) se suprime el apartado 3.

2) Elanexo I se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

En el anexo I del Reglamento Delegado (UE) 2019/907, el cuadro se modifica como sigue:
1) En la entrada relativa a Finlandia, en la tercera columna, se suprime el segundo guion.
2) En la entrada relativa a Italia, en la tercera columna, se afiade el siguiente guion:

«—  Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano.

3) La entrada relativa a Lituania se sustituye por el texto siguiente:

«Lituania Ski instructor Level 4 Lithuanian Snowsports Instructors Association
(LSIA)».

4) La entrada relativa al Reino Unido se sustituye por el texto siguiente:

«Reino Unido Alpine Level 4 — International Ski | BASI — British Association of Snowsport
Teacher Diploma* Instructors**».

5) Se afiaden las notas siguientes:
«Notas:
*  Expedido antes del 1 de enero de 2021.

** A partir del 1 de enero de 2021, la BASI ya no es competente para organizar la PCF.».
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REGLAMENTO DELEGADO (UE) 2023/866 DE LA COMISION
de 24 de febrero de 2023

por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo
que respecta al dcido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 20 de junio de 2019, sobre contaminantes
organicos persistentes ('), y en particular su articulo 15, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) 2019/1021 ejecuta los compromisos de la Unién en virtud del Convenio de Estocolmo sobre
contaminantes orgdnicos persistentes (%) (en lo sucesivo, «Convenio») y del Protocolo del Convenio de 1979 sobre la
contaminacién atmosférica transfronteriza a gran distancia provocada por contaminantes orgdnicos persistentes ().

(2)  El anexo A del Convenio contiene una lista de productos quimicos que cada Parte en el Convenio estd obligada a
prohibir o sobre los cuales debe adoptar las medidas juridicas y administrativas que sean necesarias para eliminar su
produccion, uso, importacién y exportacion, teniendo en cuenta las exenciones especificas aplicables previstas en ese
anexo.

(3)  ElReglamento Delegado (UE) 2020/784 (*) de la Comisién modificé el anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 para
incluir el dcido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA.

(4)  Elanexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 contiene un limite como contaminante en trazas no intencionales (UTC)
para el PFOA y sus sales en micropolvos de politetrafluoroetileno (PTFE) de 1 mg/kg, que se revisard a mds tardar el
5 de julio de 2022.

(5)  El Comité de Evaluacién del Riesgo y el Comité de Anélisis Socioecondmico de la Agencia Europea de Sustancias y
Mezclas Quimicas (ECHA) adoptaron un dictamen (°) (en lo sucesivo, «dictamen de la ECHA»), que inclufa la
evaluacion de dos limites UTC establecidos para el PFOA, sus sales y las sustancias afines al PFOA.

(6)  El dictamen de la ECHA concluy6 que se habfan desarrollado procesos para reducir la concentracién de PFOA a un
nivel inferior al limite genérico UTC de 0,025 mg/kg establecido en el Reglamento (UE) 2019/1021. Estos procesos
han sido aplicados con éxito por la mayoria de los fabricantes de micropolvos de politetrafluoroetileno (PTFE), y los
fabricantes restantes podrian cumplir el limite de 0,025 mg/kg para el 5 de julio de 2022. Por lo tanto, el actual
limite UTC especifico de 1 mg/kg para el PFOA y sus sales en micropolvos de PTFE ya no resulta necesario y debe
expirar en la fecha de aplicacién del presente Reglamento.

(7)  ElReglamento (UE) 2019/1021 hace referencia al articulo 3, puntos 12 y 24, del Reglamento (CE) n.> 1907/2006 del
Parlamento Europeo y del Consejo (°) para definir «comercializacién» y «uso». El tratamiento de los micropolvos de
PTEE se considerarfa «uso» y la transferencia a una entidad juridica diferente para el tratamiento se consideraria
«comercializacién».

() DOL 169 de 25.6.2019, p. 45.

() DOL 209 de 31.7.2006, p. 3.

() DOL 81 de 19.3.2004, p. 37.

() Reglamento Delegado (UE) 2020/784 de la Comisién, de 8 de abril de 2020, por el que se modifica el anexo I del Reglamento

(UE) 2019/1021 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a la inclusion en la lista del dcido perfluorooctanoico

(PFOA), sus sales y las sustancias afines al PFOA (DO L 188 I de 15.6.2020, p. 1).

() https:/|echa.europa.eu/documents/10162/13579/art77_3c_pfoa_pfca_derogations_compiled_rac_seac_opinions_en.pdf/6582d9al-
56b2-3e88-a70f-cdf3ab33d421

(®) Reglamento (CE) n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 18 de diciembre de 2006, relativo al registro, la evaluacién,

la autorizacién y la restriccion de las sustancias y mezclas quimicas (REACH), por el que se crea la Agencia Europea de Sustancias y

Mezclas Quimicas, se modifica la Directiva 1999/45/CE y se derogan el Reglamento (CEE) n.° 793/93 del Consejo y el Reglamento

(CE) n.° 1488/94 de la Comision, asi como la Directiva 76/769/CEE del Consejo y las Directivas 91/155/CEE, 93/67|CEE, 93/105/CE

y 2000/21/CE de la Comisién (DO L 396 de 30.12.2006, p. 1).


https://echa.europa.eu/documents/10162/13579/art77_3c_pfoa_pfca_derogations_compiled_rac_seac_opinions_en.pdf/6582d9a1-56b2-3e88-a70f-cdf3ab33d421
https://echa.europa.eu/documents/10162/13579/art77_3c_pfoa_pfca_derogations_compiled_rac_seac_opinions_en.pdf/6582d9a1-56b2-3e88-a70f-cdf3ab33d421
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(8)  En al menos un caso es necesario transportar los micropolvos de PTFE a una instalacion de tratamiento diferente a
fin de reducir la concentracién de PFOA y sus sales para respetar el limite UTC de 0,025 mg/kg. Por lo tanto, debe
mantenerse el actual limite UTC especifico de 1 mg/kg para cubrir la fabricacién, la comercializacién y el uso del
PFOA y sus sales en micropolvos de PTFE solo en los casos de transporte y tratamiento de micropolvos de PTFE
para reducir la concentracién de PFOA.

(9)  Las sustancias afines al PFOA estdn presentes como impurezas en sustancias intermediarias aisladas transportadas
que se utilizan en la fabricacién de productos quimicos fluorados con una longitud de cadena perfluorocarbonada
igual o inferior a seis dtomos. Para permitir la fabricaciéon y uso de dichas sustancias intermediarias aisladas
transportadas, el Reglamento (UE) 2019/1021 establece un limite UTC de 20 mg/kg, que debe revisarse a mds
tardar el 5 de julio de 2022.

(10) El dictamen de la ECHA concluyé que el valor UTC actual es el mds bajo que puede respetarse, teniendo en cuenta las
soluciones tecnoldgicas disponibles. Por lo tanto, debe aplazarse la revision del limite UTC.

(11) Los PFCA C9-C14 también estdn presentes como impurezas en sustancias intermediarias aisladas transportadas que
se utilizan en la fabricacién de productos quimicos fluorados con una longitud de cadena perfluorocarbonada igual
o inferior a seis dtomos («alternativas C6»). El Reglamento (UE) 2021/1297 () de la Comision establece una
restriccién con arreglo al Reglamento (CE) n.° 1907/2006 que fija un limite a su concentracién, que debe revisarse a
més tardar el 25 de agosto de 2023. El calendario de la revision del UTC de las sustancias afines al PFOA en las
sustancias intermediarias utilizadas para la produccién de alternativas C6 con arreglo al Reglamento
(UE) 2019/1021 debe modificarse, adaptindolo a la revision prevista de la restriccién para los PFCA C9-C14 en
virtud del Reglamento (CE) n.° 1907/2006.

(12) El anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 incluye una exencién para el uso del PFOA, sus sales y las sustancias
afines al PFOA en la fabricacion de PTFE y fluoruro de polivinilideno (PVDF) para la fabricacién de varios productos.

(13) Durante la consulta ptblica para la preparaciéon del dictamen de la ECHA, los productores de fluoropolimeros
comentaron que el PFOA, sus sales y las sustancias afines al PFOA ya no se utilizan en la Unién para la fabricaciéon
de PTFE y PVDE. Sobre la base de esta informacion, esa exencion especifica ya no es necesaria y, por tanto, debe
suprimirse.

(14) La aplicacion del presente Reglamento debe aplazarse con el fin de que las partes interesadas dispongan de tiempo
suficiente para adaptarse a los nuevos requisitos.

(15) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (UE) 2019/1021 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El anexo I del Reglamento (UE) 2019/1021 se modifica de conformidad con el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor a los veinte dias de su publicacion en el Diario Oficial de la Unién Europea.

() Reglamento (UE) 2021/1297 de la Comisién, de 4 de agosto de 2021, por el que se modifica el anexo XVII del Reglamento (CE)
n.° 1907/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo que respecta a los dcidos perfluorocarboxilicos que contienen de 9 a 14
dtomos de carbono en la cadena (PFCA C9-C14), sus sales y las sustancias afines a los PFCA C9-C14 (DO L 282 de 5.8.2021, p. 29).
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Serd aplicable a partir del 18 de agosto de 2023.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 24 de febrero de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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ANEXO

En el Reglamento (UE) 2019/1021, anexo I, parte A, en el cuadro, en la entrada «Acido perfluorooctanoico (PFOA), sus sales
y las sustancias afines al PFOA», la cuarta columna se modifica como sigue:

1) en el punto 3, la segunda frase se sustituye por el texto siguiente:
«La Comisi6n revisard y evaluard esta exencién a mds tardar el 25 de agosto de 2023.»;
2) el punto 4 se sustituye por el texto siguiente:

«4. A los efectos de la presente entrada, el articulo 4, apartado 1, letra b), se aplicard a concentraciones de PFOA y sus
sales inferiores o iguales a 1 mg/kg (0,0001 % en peso), cuando estén presentes en micropolvos de politetrafluo-
roetileno (PTFE) producidos por irradiacién ionizante o por degradacién térmica, asi como en mezclas y articulos
para usos industriales y profesionales que contengan micropolvos de PTFE hasta el 18 de agosto de 2023. Se
evitardn todas las emisiones de PFOA durante la fabricacién y el uso de micropolvos de PTFE y, si no es factible, se
reducirdn en la medida de lo posible. El limite de 1 mgj/kg (0,0001 % en peso) se aplicard Ginicamente a la
fabricacion, comercializacion y uso del PFOA y sus sales cuando estén presentes en micropolvos de PTFE que se
transporten o traten con el fin de reducir la concentracién de PFOA y sus sales por debajo del limite de
0,025 mg/kg (0,0000025 % en peso).»;

3) en el punto 5, se suprime la letra e).
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/867 DE LA COMISION
de 26 de abril de 2023

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 1484/95 en lo que respecta a la fijacion de los precios
representativos en los sectores de la carne de aves de corral, de los huevos y de la ovoalbiimina

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) n.° 1308/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 17 de diciembre de 2013, por el que se
crea la organizacion comtn de mercados de los productos agrarios y por el que se derogan los Reglamentos (CEE)
n.°922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE) n.° 1037/2001 y (CE) n.° 1234/2007 (), y en particular su articulo 183, letra b),

Visto el Reglamento (UE) n.° 510/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de abril de 2014, por el que se
establece el régimen de intercambios aplicable a determinadas mercancias resultantes de la transformacién de productos
agricolas y por el que se derogan los Reglamentos (CE) n.° 1216/2009 y (CE) n.° 614/2009 del Consejo (3, y en particular
su articulo 5, apartado 6, letra a),

Considerando lo siguiente:

(1)  ElReglamento (CE) n.° 1484/95 de la Comisién () establece las disposiciones de aplicacién del régimen de aplicacién
de los derechos adicionales de importacién y fija los precios representativos en los sectores de la carne de aves de
corral, de los huevos y de la ovoalbiimina.

(2)  Segtin se desprende del control periddico de los datos en los que se basa la fijacion de los precios representativos de
los productos de los sectores de la carne de aves de corral, de los huevos y de la ovoalbiimina, procede modificar los
precios representativos de importacién de algunos productos teniendo en cuenta las variaciones que registran los
precios en funcién de su origen.

(3)  Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 148495 en consecuencia.

(4)  Debido a la necesidad de que esta medida se aplique lo mas rapidamente posible una vez que estén disponibles los
datos actualizados, es preciso que el presente Reglamento entre en vigor el dia de su publicacién.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El texto del anexo I del Reglamento (CE) n.° 1484/95 se sustituye por el que figura en el anexo del presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

() DOL 347 de 20.12.2013, p. 671.

() DOL150 de 20.5.2014,p. 1.

() Reglamento (CE) n.° 1484/95 de la Comision, de 28 de junio de 1995, por el que se establecen disposiciones de aplicacién del régimen
de aplicacién de derechos adicionales de importacion y se fijan los precios representativos en los sectores de la carne de aves de corral,
de los huevos y de la ovoalbimina y se deroga el Reglamento n.° 163/67/CEE (DO L 145 de 29.6.1995, p. 47).
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El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 26 de abril de 2023.

Por la Comisidn,
en nombre de la Presidenta,
Wolfgang BURTSCHER
Director General
Direccidn General de Agricultura y Desarrollo Rural
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ANEXO

«ANEXO I

. . Garantia contemplada
Precio representativo

Cddigo NC Designacion de las mercancias en el articulo 3 Origen ()
(en EUR/100 kg) (en EUR/100 kg)
0207 1410 Trozos deshuesados de aves de la especie 245,5 16 BR

Gallus domesticus, congelados

(") Nomenclatura fijada por el Reglamento de Ejecucién (UE) 2020/1470 de la Comisién, de 12 de octubre de 2020, relativo a la
nomenclatura de paises y territorios para las estadisticas europeas sobre el comercio internacional de bienes y al desglose geografico
para otras estadisticas empresariales (DO L 334 de 13.10.2020, p. 2).».
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REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2023/868 DE LA COMISION
de 27 de abril de 2023,

por el que se modifican los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 en lo que

concierne a las entradas correspondientes a Canadd, a Chile, al Reino Unido y a los Estados Unidos

en las listas de terceros paises desde los que se autoriza la entrada en la Uni6n de partidas de aves de
corral, productos reproductivos de aves de corral y carne fresca de aves de corral y de aves de caza

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal («Legislacién sobre sanidad animal») (), y en particular su articulo 230, apartado 1, y su articulo 232, apartados 1

y3,

Considerando lo siguiente:

)

()
0

El Reglamento (UE) 2016/429 dispone que, para entrar en la Unién, las partidas de animales, productos
reproductivos y productos de origen animal deben proceder de un tercer pais o un territorio, o una zona o
compartimento de estos, que figuren en las listas establecidas de conformidad con su articulo 230, apartado 1.

El Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisién () establece los requisitos zoosanitarios que deben cumplir
las partidas de determinadas especies y categorias de animales, productos reproductivos y productos de origen
animal para poder entrar en la Unidn desde terceros paises, territorios o zonas de estos, o compartimentos de estos
en el caso de los animales de acuicultura.

El Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 de la Comision () establece las listas de terceros paises o territorios, o
zonas o compartimentos de estos, desde los que se permite la entrada en la Uni6n de las especies y categorias de
animales, productos reproductivos y productos de origen animal que entran en el dmbito de aplicacion del
Reglamento Delegado (UE) 2020/692.

En concreto, en los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 figuran las listas de terceros paises o
territorios, o zonas de estos, desde los que se autoriza la entrada en la Unién de partidas de aves de corral y
productos reproductivos de aves de corral y de carne fresca de aves de corral y de aves de caza, respectivamente.

Canadd ha notificado a la Comision cinco brotes de gripe aviar de alta patogenicidad (GAAP) en aves de corral
detectados en las provincias de Ontario (1) y Quebec (4), confirmados entre el 3 y el 13 de abril de 2023 mediante
andlisis de laboratorio (RCP-RT).

Por otra parte, Chile ha notificado a la Comision seis brotes de GAAP en aves de corral en las regiones de Biobio (2),
Maule (2) y Valparaiso (2), que se confirmaron entre el 19 de marzo y el 14 de abril de 2023 mediante analisis de
laboratorio (RCP-RT).

Ademds, los Estados Unidos han notificado a la Comisién cuatro brotes de GAAP en aves de corral en los Estados de
Nueva York (3), Dakota del Norte (1) y Dakota del Sur (1), que se confirmaron entre el 12 y el 19 de abril de 2023
mediante anélisis de laboratorio (RCP-RT).

DO L 84 de 31.3.2016, p. 1.

Reglamento Delegado (UE) 2020/692 de la Comisi6n, de 30 de enero de 2020, que completa el Reglamento (UE) 2016/429 del
Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas para la entrada en la Unidn, y para el desplazamiento y la
manipulacién tras la entrada, de las partidas de determinados animales, productos reproductivos y productos de origen animal
(DO L 174 de 3.6.2020, p. 379).

Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 de la Comision, de 24 de marzo de 2021, por el que se establecen las listas de terceros paises,
territorios, o zonas de estos, desde los que se permite la entrada en la Unién de animales, productos reproductivos y productos de
origen animal de conformidad con el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo (DO L 114 de 31.3.2021,

p- 1).
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(8)  Tras la deteccion de estos brotes recientes de GAAP, las autoridades veterinarias de Canadd, Chile y los Estados
Unidos han establecido zonas restringidas de al menos 10 km alrededor de los establecimientos afectados y han
aplicado una politica de sacrificio sanitario para controlar la presencia de GAAP y limitar la propagacion de esta
enfermedad.

(9)  Canadd, Chile y los Estados Unidos han presentado a la Comisién informacién sobre la situacion epidemiolégica en
sus territorios y sobre las medidas que han adoptado para impedir que la GAAP siga propagdndose. La Comisién ha
evaluado esa informaci6n. Conforme a esa evaluacion y para proteger la situacién zoosanitaria de la Uni6n, debe
dejar de estar autorizada la entrada en la Unién de partidas de aves de corral, productos reproductivos de aves de
corral, asi como de carne fresca de aves de corral y de aves de caza procedentes de las zonas sujetas a restricciones
que han establecido las autoridades veterinarias de Canadd, Chile y los Estados Unidos debido a los brotes recientes
de GAAP.

(10) Por otra parte, Canadd ha presentado informacién actualizada sobre la situacién epidemiolégica en su territorio en
relacion con diez brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral situados en las provincias de Alberta (4),
New Brunswick (1), Quebec (3) y Saskatchewan (2), que se confirmaron entre el 24 de abril y el 9 de septiembre de
2022.

(11) Ademds, el Reino Unido ha presentado informacién actualizada sobre la situacion epidemioldgica en su territorio en
relacién con sesenta y un brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral situados en los condados de
Aberdeenshire (1), Cumbria (1), Derbyshire (3), Durham (1), Lancashire (8), Lincolnshire (1), Norfolk (16), North
Yorkshire (2), Northamptonshire (4), Oxfordshire (1), Suffolk (11) y West Sussex (1) en Inglaterra, Reino Unido, y en
los municipios de Aberdeenshire (6), Angus (1), Fife (2), Highland (1) y Stirling (1) en Escocia, Reino Unido, que se
confirmaron entre el 17 de septiembre de 2022 y el 15 de febrero de 2023.

(12) Ademds, los Estados Unidos han presentado informacién actualizada sobre la situaciéon epidemioldgica en su
territorio en relacién con treinta y ocho brotes de GAAP en establecimientos de aves de corral en los Estados de
Alaska (1), California (4), Colorado (2), Dakota del Norte (3), Dakota del Sur (3), Florida (3), Idaho (1), Iowa (3),
Kansas (2), Michigan (2), Mississippi (1), Montana (1), Nebraska (2), New Hampshire (1), Ohio (1), Pennsylvania (6),
Tennessee (1) y Virginia (1), que se confirmaron entre el 13 de septiembre de 2022 y el 28 de febrero de 2023.

(13) Por otra parte, Canadd, el Reino Unido y los Estados Unidos han presentado también informaci6n sobre las medidas
que han adoptado para impedir que siga propagdndose la GAAP. Concretamente, a raiz de los citados brotes, Canadd,
el Reino Unido y los Estados Unidos han aplicado una politica de sacrificio sanitario para controlar y limitar la
propagacion de la enfermedad, y también han completado las medidas de limpieza y desinfeccién necesarias tras la
aplicacion de la politica de sacrificio sanitario en los establecimientos de aves de corral infectados de sus territorios.

(14) La Comision ha evaluado la informacion presentada por Canadd, el Reino Unido y los Estados Unidos y ha llegado a
la conclusion de que se han eliminado los brotes de GAAP en los establecimientos de aves de corral en cuestion y de
que ya no existen riesgos asociados a la entrada en la Unién de mercancias de aves de corral procedentes de las zonas
de Canada, del Reino Unido y de los Estados Unidos desde las que se habia suspendido la entrada en la Unién de esas
mercancias a raiz de esos brotes.

(15) Procede, por tanto, modificar los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 para tener en cuenta la
situacién epidemioldgica actual respecto a la GAAP en Canadd, Chile, el Reino Unido y los Estados Unidos.

(16) Teniendo en cuenta la situacién epidemioldgica actual en Canadd, Chile, el Reino Unido y los Estados Unidos en lo
que respecta a la GAAP y el grave riesgo de su introduccién en la Unidn, las modificaciones que deben introducirse
en los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021/404 mediante el presente Reglamento deben surtir
efecto con caracter de urgencia.

(17) Las medidas previstas en el presente Reglamento se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales,
Animales, Alimentos y Piensos.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucién (UE) 2021404 se modifican de conformidad con el anexo del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 27 de abril de 2023.

Por la Comisién
La Presidenta
Ursula VON DER LEYEN
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Los anexos V y XIV del Reglamento de Ejecucion (UE) 2021/404 se modifican como sigue:

1) Elanexo V se modifica como sigue:

ANEXO

a) la parte 1, seccién B, se modifica como sigue:

i) en la entrada relativa a Canadd, las filas correspondientes a las zonas CA-2.39 y CA-2.40 se sustituyen por

el texto siguiente:

«CA CA-2.39 | BPP,BPR, DOC, DOR, | N, P1 24.4.2022 19.4.2023
Canadé SP, SR, POU-LT20,
anada | CA-2.40 | HEP, HER, HE-LT20 | N,P1 2542022 | 19.4.2023
ii) en la entrada relativa a Canada, las filas correspondientes a las zonas CA-2.74 a CA-2.83 se sustituyen por
el texto siguiente:
CA-2.74 N, P1 9.7.2022 19.4.2023
CA-2.75 N, P1 21.7.2022 19.4.2023
CA-2.76 N, P1 28.7.2022 19.4.2023
«CA CA-2.77 | BPP,BPR,DOC, DOR, | N, P1 1.8.2022 19.4.2023
Canadé SP, SR, POU-LT20,
anada CA-2.78 HEP, HER, HE-LT20 | N,P1 23.8.2022 19.4.2023
CA-2.79 N, P1 31.8.2022 19.4.2023
CA-2.80 N, P1 4.9.2022 19.4.2023
CA-2.81 N, P1 9.9.2022 19.4.2023
iii) en la entrada relativa a Canadd, se afiaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CA-2.179 a
CA-2.183 después de la fila correspondiente a la zona CA-2.178:
CA-2.179 N, P1 3.4.2023
CA-2.180 N, P1 4.4.2023
«CA BPP, BPR, DOC, DOR,
Canad4 CA-2.181 SP, SR, POU-LT20, N, P1 5.4.2023
HEP, HER, HE-LT20
CA-2.182 N, P1 13.4.2023
CA-2.183 N, P1 12.4.2023»;
iv) en la entrada relativa a Chile, se afiaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CL-2.2 a CL-2.7
después de la fila correspondiente a la zona CL-2.1:
CL-2.2 N, P1 19.3.2023
CL-2.3 N, P1 24.3.2023
«CL CL-2.4 | BPP,BPR,DOC,DOR, | N, P1 30.3.2023
Chil SP, SR, POU-LT20,
e CL-2.5 HEP, HER, HE-LT20 | N,P1 10.4.2023
CL-2.6 N, P1 12.4.2023
CL-2.7 N, P1 14.4.2023»;
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vi)

vii)

viii)

ix)

X)

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.145 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.145 SP, SR, POU-LT20, N, P1 17.9.2022 11.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.147 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.147 SP, SR, POU-LT20, N, P1 19.9.2022 | 11.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.150 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.150 SP, SR, POU-LT20, N, P1 22.9.2022 11.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.152 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.152 SP, SR, POU-LT20, N, P1 23.9.2022 3.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.154 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.154 SP, SR, POU-LT20, N, P1 24.9.2022 31.3.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.158 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.158 SP, SR, POU-LT20, N, P1 1.10.2022 11.4.2023»;

Unido

HEP, HER, HE-LT20
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Xi)

Xii)

xii)

Xiv)

XV)

Xvi)

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.163 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.163 SP, SR, POU-LT20, N, P1 4.10.2022 31.3.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.165 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.165 SP, SR, POU-LT20, N, P1 6.10.2022 3.4.2023
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.172 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.172 SP, SR, POU-LT20, N, P1 11.10.2022 3.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.179 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.179 SP, SR, POU-LT20, N, P1 12.10.2022 3.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.184 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.184 SP, SR, POU-LT20, N, P1 13.10.2022 3.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.193, GB-2.194 y GB-2.195
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.193

GB-2.194

GB-2.195

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

16.10.2022 3.4.2023
17.10.2022 12.4.2023
18.10.2022 3.4.2023»;
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xvi)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.197 y GB-2.198 se

sustituyen por el texto siguiente:

«GB GB-2.197
Reino
Unido GB-2.198

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

18.10.2022

3.4.2023

18.10.2022

4.4.2023»;

en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.203 y GB-2.204 se

Xviii)
sustituyen por el texto siguiente:
«GB GB-2.203 | BPP, BPR, DOC, DOR, 19.10.2022 13.4.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, | N,P1
Unido GB-2.204 HEP, HER, HE-LT20 20.10.2022 3.4.2023»
xix) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.208 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.208 SP, SR, POU-LT20, N, P1 21.10.2022 8.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20
XX) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.213 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.213 SP, SR, POU-LT20, N, P1 23.10.2022 | 12.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20
Xxi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.216 y GB-2.217 se
sustituyen por el texto siguiente:
«GB GB-2.216 | BPP, BPR, DOC, DOR, 23.10.2022 3.4.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, N, P1
Unido GB-2.217 HEP, HER, HE-LT20 24.10.2022 | 31.3.2023»

xxii)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.219 se sustituye por el texto

siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.219

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

26.10.2022

12.4.2023»;
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xxiii)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.224 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.224 SP, SR, POU-LT20, N, P1 27.10.2022 13.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20
xxiv)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.226 y GB-2.227 se
sustituyen por el texto siguiente:
«GB GB-2.226 | BPP, BPR, DOC, DOR, 29.10.2022 8.4.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, | N,P1
Unido GB-2.227 HEP, HER, HE-LT20 29.10.2022 | 13.4.2023»
XXV) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.229 y GB-2.230 se
sustituyen por el texto siguiente:
«GB GB-2.229 | BPP, BPR, DOC, DOR, 30.10.2022 13.4.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, | N,P1
Unido GB-2.230 HEP, HER, HE-LT20 29.10.2022 8.4.2023»;
xxvi)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.233 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.233 SP, SR, POU-LT20, N, P1 1.11.2022 13.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20
xxvi) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.238 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.238 SP, SR, POU-LT20, N, P1 2.11.2022 12.4.2023»,
Unido HEP, HER, HE-LT20
xxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.240 y GB-2.241 se

sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.240

GB-2.241

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

3.11.2022

8.4.2023

4.11.2022

31.3.2023»;
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xxix)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.243 y GB-2.244 se
sustituyen por el texto siguiente:

«GB GB-2.243 | BPP, BPR, DOC, DOR, 5.11.2022 12.4.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, N, P1
Unido GB-2.244 HEP, HER, HE-LT20 5.11.2022 8.4.2023»;

xxx)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.247 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.247 SP, SR, POU-LT20, N, P1 7.11.2022 8.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20

xxxi)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.249 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.249 SP, SR, POU-LT20, N, P1 9.11.2022 4.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

xxxil)  en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.252 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.252 SP, SR, POU-LT20, N, P1 11.11.2022 | 12.4.2023»;
Unido HEP, HER, HE-LT20

xxxili) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.254 a GB-2.258 se
sustituyen por el texto siguiente:

GB-2.254 13.11.2022 8.4.2023
GB-2.255 14.11.2022 4.4.2023
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.256 SP, SR, POU-LT20, N, P1 14.11.2022 8.4.2023
Unido HEP, HER, HE-LT20
GB-2.257 15.11.2022 8.4.2023
GB-2.258 16.11.2022 8.4.2023»;
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xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.260, GB-2.261 y GB-2.262
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.260

GB-2.261

GB-2.262

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

18.11.2022 11.4.2023
18.11.2022 8.4.2023
20.11.2022 4.4.2023»;

xxxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.265, GB-2.266 y GB-2.267
se sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.265

GB-2.266

GB-2.267

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

20.11.2022 8.4.2023
21.11.2022 1.4.2023
22.11.2022 4.4.2023»;

xxxvi) En la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.270 a GB-2.275 se
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.270

GB-2.271

GB-2.272

GB-2.273

GB-2.274

GB-2.275

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

27.11.2022 8.4.2023
28.11.2022 12.4.2023
29.11.2022 11.4.2023
7.12.2022 8.4.2023
8.12.2022 11.4.2023
11.12.2022 | 11.4.2023»

xxxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.282 y GB-2.283 se
sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.282

GB-2.283

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

22.12.2022

3.4.2023

29.12.2022

12.4.2023»;

xxxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.286 se sustituye por el texto

siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.286

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

9.1.2023

31.3.2023»;
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xxxix) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.288 se sustituye por el texto

siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.288 SP, SR, POU-LT20, N, P1 12.1.2023 5.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20
x1) en la entrada relativa al Reino Unido, la fila correspondiente a la zona GB-2.291 se sustituye por el texto
siguiente:
«GB BPP, BPR, DOC, DOR,
Reino GB-2.291 SP, SR, POU-LT20, N, P1 24.1.2023 5.4.2023»
Unido HEP, HER, HE-LT20
xli) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.293 y GB-2.294 se
sustituyen por el texto siguiente:
«GB GB-2.293 | BPP, BPR, DOC, DOR, 2.2.2023 30.3.2023
Reino SP, SR, POU-LT20, N, P1
Unido GB-2.294 HEP, HER, HE-LT20 15.2.2023 5.4.2023»
xlii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.257 se sustituye por el
texto siguiente:
«US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.257 SP, SR, POU-LT20, N, P1 13.9.2022 19.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

xlili)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.272 se sustituye por el
texto siguiente:

«US
Estados
Unidos

US-2.272

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

21.9.2022

25.3.2023»;

xliv)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.277 y US-2.278 se
sustituyen por el texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.277

US-2.278

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

22.9.2022

23.3.2023

N, P1

23.9.2022

21.3.2023»;
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xlv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.289 y US-2.290 se

sustituyen por el texto siguiente:

US US-2.289 | BPP, BPR, DOC,DOR, | N,P1 3.10.2022 12.4.2023
Estados SP, SR, POU-LT20,
Unidos US-2.290 HEP, HER, HE-LT20 N, P1 3.10.2022 1.4.2023»

xlvi)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.293 y US-2.294 se
sustituyen por el texto siguiente:

s US-2.293 | BPP,BPR, DOC,DOR, | N,P1 4.10.2022 6.4.2023
Estados SP, SR, POU-LT20,
Unidos US-2.294 HEP, HER, HE-LT20 N, P1 5.10.2022 3.4.2023x

xlvii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.304 se sustituye por el
texto siguiente:

Us BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.304 SP, SR, POU-LT20, N, P1 11.10.2022 6.4.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

xlviii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.306 se sustituye por el
texto siguiente:

«UsS BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.306 SP, SR, POU-LT20, N, P1 7.10.2022 31.3.2023»
Unidos HEP, HER, HE-LT20

xlix)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.309 se sustituye por el
texto siguiente:

US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.309 SP, SR, POU-LT20, N, P1 13.10.2022 | 12.4.2023»
Unidos HEP, HER, HE-LT20
1) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.312 se sustituye por el
texto siguiente:
US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.312 SP, SR, POU-LT20, N, P1 14.10.2022 | 16.3.2023»

Unidos

HEP, HER, HE-LT20
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li)

lii)

liii)

liv)

lv)

lvi)

en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.315 se sustituye por el

texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.315

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

18.10.2022

6.4.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.320 y US-2.321 se
sustituyen por el texto siguiente:

US US-2.320

Estados
Unidos US-2.321

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

20.10.2022

19.3.2023

N, P1

25.10.2022

24.3.2023;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.329 a US-2.332 se
sustituyen por el texto siguiente:

US-2.329

«US US-2.330

Estados
Unidos US-2.331

US-2.332

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1 1.11.2022 28.3.2023
N, P1 1.11.2022 6.4.2023
N, P1 3.11.2022 5.4.2023
N, P1 3.11.2022 5.4.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.334 se sustituye por el

texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.334

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

3.11.2022

20.3.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.336 se sustituye por el

texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.336

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

4.11.2022

20.3.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.338 se sustituye por el

texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.338

BPP, BPR, DOC, DOR,
SP, SR, POU-LT20,
HEP, HER, HE-LT20

N, P1

7.11.2022

13.4.2023»;
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lvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.340 y US-2.341 se

sustituyen por el texto siguiente:

US US-2.340 | BPP, BPR, DOC,DOR, | N, P1 8.11.2022 20.3.2023
Estados SP, SR, POU-LT20,
Unidos US-2.341 HEP, HER, HE-LT20 N, P1 8.11.2022 20.3.2023x

lviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.343, US-2.344 y
US-2.345 se sustituyen por el texto siguiente:

US-2.343 N, P1 10.10.2022 10.4.2023
«US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.344 SP, SR, POU-LT20, N, P1 10.11.2022 20.3.2023
Unidos HEP, HER, HE-LT20
US-2.345 N, P1 10.11.2022 | 20.3.2023»
lix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.372 y US-2.373 se
sustituyen por el texto siguiente:
BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.372 SP, SR, POU-LT20, N, P1 7.12.2022 13.3.2023;
«US HEP, HER, HE-LT20
Estados
Unidos BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.373 SP, SR, POU-LT20, N, P1 7.12.2023 9.4.2023»
HEP, HER, HE-LT20
1x) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.378 se sustituye por el
texto siguiente:
US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.378 SP, SR, POU-LT20, N, P1 12.12.2022 | 17.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20
1xi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.391 y US-2.392 se
sustituyen por el texto siguiente:
US US-2.391 | BPP, BPR, DOC,DOR, | N, P1 20.12.2022 13.4.2023
Estados SP, SR, POU-LT20,
Unidos US-2.392 HEP, HER, HE-LT20 N, P1 20.12.2022 2.3.2023»;
1xii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.396 se sustituye por el
texto siguiente:
US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.396 SP, SR, POU-LT20, N, P1 28.12.2022 | 29.4.2023»

Unidos

HEP, HER, HE-LT20
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Ixii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.398 se sustituye por el
texto siguiente:

«US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.398 SP, SR, POU-LT20, N, P1 4.1.2023 19.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

Ixiv)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.409 se sustituye por el
texto siguiente:

«UsS BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.409 SP, SR, POU-LT20, N, P1 6.2.2023 12.4.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20
1xv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.414 se sustituye por el
texto siguiente:
Us BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.414 SP, SR, POU-LT20, N, P1 17.2.2023 25.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

Ixvi)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.419 se sustituye por el
texto siguiente:

Us BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.419 SP, SR, POU-LT20, N, P1 23.2.2023 27.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

Ixvii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, la fila correspondiente a la zona US-2.424 se sustituye por el
texto siguiente:

US BPP, BPR, DOC, DOR,
Estados US-2.424 SP, SR, POU-LT20, N, P1 28.2.2023 31.3.2023»;
Unidos HEP, HER, HE-LT20

Ixviii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, se afladen las filas siguientes correspondientes a las zonas

US-2.451 a US-2.455 después de la fila correspondiente a la zona US-2.450:

BPP, BPR, DOC, DOR,

US-2.451 SP, SR, POU-LT20, N, P1 12.4.2023
«US HEP, HER, HE-LT20
Estados
Unidos BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.452 SP, SR, POU-LT20, N, P1 17.4.2023

HEP, HER, HE-LT20
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BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.453 SP, SR, POU-LT20, N, P1 18.4.2023
HEP, HER, HE-LT20

BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.454 SP, SR, POU-LT20, N, P1 19.4.2023
HEP, HER, HE-LT20

BPP, BPR, DOC, DOR,
US-2.455 SP, SR, POU-LT20, N, P1 19.4.2023»;
HEP, HER, HE-LT20

b) la parte 2 se modifica como sigue:

i) en la entrada relativa a Canadd, se afiaden las siguientes descripciones de las zonas CA-2.179 a CA-2.183
después de la descripcion de la zona CA-2.178:

Quebec- Latitude 45.39, Longitude -72.88

The municipalities involved are:

CA-2.179 | 3km PZ: Ange-Gardien and Saint-Césaire.

10km SZ: Ange-Gardien, Brigham, Farnham, Granby, Saint-Alphonse-de-
Granby, Saint-Césaire, Sainte-Brigide-d'Iberville, and Saint-Paul-d’Abbotsford.

Quebec- Latitude 45.35, Longitude -72.88

The municipalities involved are:

CA-2.180 | 3km PZ: Ange-Gardien

10km SZ: Ange-Gardien, Brigham, Bromont, Farnham, Granby, Saint-
Alphonse, Saint-Alphonse-de-Granby, Saint-Césaire, Saint-Paul-d’Abbotsford.

«Canadd Ontario- Latitude 42.97, Longitude -81.4
The municipalities involved are:
CA-2.181 3km PZ: Komoka
10km SZ: Arva, Delaware, Ilderton, Komoka, London, and Mount Brydges

Quebec- Latitude 45.75, Longitude -72.75

3km PZ: Sainte-Hélene-de-Bagot and Saint-Eugene-de-Grantham

CA-2.182 | 10km SZ: Sainte-Hélene-de-Bagot, Saint-Eugene-de-Grantham, Saint-
Guillaume, Saint-Hugues, Saint-Liboire, Sait-Nazaire-d’Acton, Saint-Simon-De-
Bagot, and Upton

Quebec- Latitude 45.38, Longitude -71.96

The municipalities involved are:

3km PZ: Sherbrooke

10km SZ: Hatley, Saint-Denis-de-Brompton, and Sherbrooke»;

CA-2.183
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ii) en la entrada relativa a Chile, se afladen las siguientes descripciones de las zonas CL-2.2 a CL-2.7 después de la

descripcion de la zona CL-2.1:

«Chile

Maule Region, Province of Linares, Commune of Linares.
latitude -35,8517, longitude -71,5796
PZ: Communities: Linares, La Torre, Ballica Norte, Las Flores, San Antonio,

CL-2.2 Ballica Sur, Salida Cuellar, El Almendro, Las Camelias
SZ: Communities: San Juan, El poligono, Llancanao, Ancoa, Miraflores, La Obra,
Guadanttin, Coironal, Bodega, Maitenes, Los Batros, Los Puquios, Buen Amigo,
San Victor Alamo
Biobio Region, Province of Concepcién, Commune of Florida
latitude -36.7919, longitude -72.7386

CL-2.3 PZ: Communities: Chequén
SZ: Communities: Porvenir, San Lorenzo, San Juan, Bodega, Peninhueque, Roa,
Granerillos
Valparaiso Region, Province of Quillota, Commune of Nogales
Latitude -32,75 Longitude -71,245

CL-2.4 PZ: Communities of Pucaldn, Nueva Pucalén, El Olivo.
SZ: Communities of Los Maquis, Rosario, El Navio, Melén, Ex asentamiento El
Melén, Chamisal, Garretdn, La Pefia
Maule Region, Province of Talca
latitude -35,5094, longitude -71,5568
PZ: Commune San Clemente, Commune of Talca. Communities: Flor del Llano,

CL-2.5 | Aurora, El Provenir, Mata Verde, El Fuerte, El Bolsico
SZ: Communes: San Clemente, Talca and Maule. Communities: San Clemente,
Talca, Santa Elena, Ramadillas, Huilquilemu, Mercedes, Chacarilla, Pirque,
Quifiipeumo, Duao, Chequén, San Manuel, Bella Union, Quebrada de Agua
Biobio Region, Province of Concepcién
latitude -36.7900, longitude -72.7346

Cl2.6 PZ: Commune of Florida, Communities: Chequén

) SZ: Commune of Florida, and part of commune of Tomé (a zone of 26 km?2,

separated by a highway). Communities: Porvenir, San Lorenzo, San Juan,
Bodega, Peninhueque, Roa, Granerillos
Valparaiso Region, Province of Quillota, Commune of Nogales
Latitude -32,7151 Longitude -71,1879

CL-2.7 PZ: Communities: Ex asentamiento El Mel6n, Meldn, Garreton

SZ: Communities: Los Maquis, Rosario, El Navio, Chamisal, La Pefia, Pucaldn,
Nueva Pucaldn, El Olivoy;

i) en la entrada relativa a los Estados Unidos, se afiaden las siguientes descripciones de las zonas US-2.451 a
US-2.455 después de la descripcion de la zona US-2.450:

«Estados
Unidos

US-2.451

State of New York

Putnam 01

Putnam County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point
(GPS coordinates: 73.5656707°W 41.4959227°N)
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State of New York
US-2.452 | Putnam 02 . : N .
Putnam County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point
(GPS coordinates: 73.5610665°W 41.5618806°N)
State of New York
US-2.453 | kings 02
: Kings County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 73.9883416°W 40.7246249°N)
State of South Dakota
US-2.454 Beadle 09
) Beadle County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point (GPS
coordinates: 97.9009159°W 44.4150837°N)
State of North Dakota
US-2.455 Dickey 03
’ Dickey County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point
(GPS coordinates: 98.4439654°W 46.1626533°N)»

L 113/29

2) En el anexo XIV, la parte 1, seccién B, queda modificada como sigue:

i) en la entrada relativa a Canada, las filas correspondientes a las zonas CA-2.39 y CA-2.40 se sustituyen por el
texto siguiente:

CA-2.39 POU, RAT N, P1 24.4.2022 19.4.2023
«CA GBM P1 24.4.2022 19.4.2023
Canadd | cA-2.40 POU, RAT N, P1 25.42022 | 19.4.2023
GBM P1 25.4.2022 19.4.2023»;
ii) en la entrada relativa a Canadd, las filas correspondientes a las zonas CA-2.74 a CA-2.81 se sustituyen por el
texto siguiente:
CA-2.74 POU, RAT N, P1 9.7.2022 19.4.2023
GBM P1 9.7.2022 19.4.2023
CA-2.75 POU, RAT N, P1 21.7.2022 19.4.2023
GBM P1 21.7.2022 19.4.2023
CA-2.76 POU, RAT N, P1 28.7.2022 19.4.2023
GBM P1 28.7.2022 19.4.2023
CA-2.77 POU, RAT N, P1 1.8.2022 19.4.2023
«CA GBM P1 182022 | 19.4.2023
Canadd CA-2.78 POU, RAT N, P1 23.8.2022 19.4.2023
GBM P1 23.8.2022 19.4.2023
CA-2.79 POU, RAT N, P1 31.8.2022 19.4.2023
GBM P1 31.8.2022 19.4.2023
CA-2.80 POU, RAT N, P1 4.9.2022 19.4.2023
GBM P1 4.9.2022 19.4.2023
CA-2.81 POU, RAT N, P1 9.9.2022 19.4.2023
GBM P1 9.9.2022 19.4.2023»;
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iii) en la entrada relativa a Canadd, se afladen las filas siguientes correspondientes a las zonas CA-2.179 a
CA-2.183 después de la fila correspondiente a la zona CA-2.178:
POU, RAT N, P1 3.4.2023
CA-2.179
GBM P1 3.4.2023
POU, RAT N, P1 4.4.2023
CA-2.180
GBM P1 4.4.2023
«CA POU, RAT N, P1 5.4.2023
Canadi CA-2.181
anada GBM P1 5.4.2023
POU, RAT N, P1 13.4.2023
CA-2.182
GBM P1 13.4.2023
POU, RAT N, P1 12.4.2023
CA-2.183
GBM P1 12.4.2023»;
iv) en la entrada relativa a Chile, se afiaden las filas siguientes correspondientes a las zonas CL-2.2 a CL-2.7
después de la fila correspondiente a la zona CL-2.1:
POU, RAT N, P1 19.3.2023
CL-2.2
GBM P1 19.3.2023
POU, RAT N, P1 24.3.2023
CL-2.3
GBM P1 24.3.2023
POU, RAT N, P1 30.3.2023
CL-2.4
L GBM P1 30.3.2023
Chile POU, RAT N, P1 10.4.2023
CL-2.5
GBM P1 10.4.2023
POU, RAT N, P1 12.4.2023
CL-2.6
GBM P1 12.4.2023
POU, RAT N, P1 14.4.2023
CL-2.7
GBM P1 14.4.2023»
V) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.145 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 17.9.2022 11.4.2023
Reino GB-2.145
Unido GBM P1 17.9.2022 | 11.4.2023»
vi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.147 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 19.9.2022 11.4.2023
Reino GB-2.147
Unido GBM P1 19.9.2022 | 11.4.2023;
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vii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.150 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 22.9.2022 11.4.2023
Reino GB-2.150
Unido GBM P1 22.9.2022 | 11.4.2023»;
vii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.152 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 23.9.2022 3.4.2023
Reino GB-2.152
Unido GBM P1 23.9.2022 | 3.4.2023;
ix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.154 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 24.9.2022 31.3.2023
Reino GB-2.154
Unido GBM P1 24.9.2022 | 31.3.2023;
X) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.158 se sustituyen por el texto

Xi)

Xii)

siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 1.10.2022 11.4.2023
Reino GB-2.158
Unido GBM P1 1.10.2022 | 11.4.2023»

en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.163 se sustituyen por el texto

siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 4.10.2022 31.3.2023
Reino GB-2.163
Unido GBM P1 4.10.2022 31.3.2023»

en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.165 se sustituyen por el texto

siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 6.10.2022 3.4.2023
Reino GB-2.165
Unido GBM P1 6.10.2022 3.4.2023»;
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xiii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.172 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 11.10.2022 3.4.2023
Reino GB-2.172
Unido GBM P1 11.10.2022 3.4.2023»
Xiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.179 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 12.10.2022 3.4.2023
Reino | GB-2.179
Unido GBM P1 12.10.2022 | 3.4.2023»;
Xv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.184 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 13.10.2022 3.4.2023
Reino GB-2.184
Unido GBM P1 13.10.2022 3.4.2023»

xvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.193, GB-2.194 y GB-2.195 se

sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 16.10.2022 3.4.2023

GB-2.193
GBM P1 16.10.2022 3.4.2023
POU, RAT N, P1 17.10.2022 12.4.2023

GB-2.194
GBM P1 17.10.2022 12.4.2023
POU, RAT N, P1 18.10.2022 3.4.2023

GB-2.195
GBM P1 18.10.2022 3.4.2023

xvii)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.197 y GB-2.198 se sustituyen
por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 18.10.2022 3.4.2023

GB-2.197
GBM P1 18.10.2022 3.4.2023
POU, RAT N, P1 18.10.2022 4.4.2023

GB-2.198
GBM P1 18.10.2022 4.4.2023»;

xvili)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.203 y GB-2.204 se sustituyen
por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 19.10.2022 13.4.2023

GB-2.203
GBM P1 19.10.2022 13.4.2023
POU, RAT N, P1 20.10.2022 3.4.2023

GB-2.204
GBM P1 20.10.2022 3.4.2023»;
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xix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.208 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 21.10.2022 8.4.2023
Reino GB-2.208
Unido GBM P1 21.10.2022 | 8.4.2023»;
XX) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.213 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 23.10.2022 12.4.2023
Reino GB-2.213
Unido GBM P1 23.10.2022 | 12.4.2023»;
XXi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.216 y GB-2.217 se sustituyen
por el texto siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 23.10.2022 3.4.2023
Reino GB-2.216
Unido GBM P1 23.10.2022 |  3.4.2023
POU, RAT N, P1 24.10.2022 31.3.2023
GB-2.217
GBM P1 24.10.2022 | 31.3.2023»
xxii)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.219 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 26.10.2022 12.4.2023
Reino GB-2.219
Unido GBM P1 26.10.2022 | 12.4.2023
xxili)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.224 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 27.10.2022 13.4.2023
Reino GB-2.224
Unido GBM P1 27.10.2022 | 13.4.2023»
xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.226 y GB-2.227 se sustituyen

por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 29.10.2022 8.4.2023
GB-2.226
GBM P1 29.10.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 29.10.2022 13.4.2023
GB-2.227
GBM P1 29.10.2022 | 13.4.2023»
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xxv)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.229 y GB-2.230 se sustituyen
por el texto siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 30.10.2022 13.4.2023
Reino GB-2.229
Unido GBM P1 30.10.2022 | 13.4.2023
POU, RAT N, P1 29.10.2022 8.4.2023
GB-2.230
GBM P1 29.10.2022 8.4.2023»;
xxvi)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.233 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 1.11.2022 13.4.2023
Reino GB-2.233
Unido GBM P1 1.11.2022 | 13.4.2023»
xxvii)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.238 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 2.11.2022 12.4.2023
Reino GB-2.238
Unido GBM P1 2.11.2022 | 12.4.2023»
xxviili) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.240 y GB-2.241 se sustituyen
por el texto siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 3.11.2022 8.4.2023
Reino GB-2.240
Unido GBM P1 3.11.2022 | 8.4.2023
POU, RAT N, P1 4.11.2022 31.3.2023
GB-2.241
GBM P1 4.11.2022 31.3.2023»;
xxix)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.243 y GB-2.244 se sustituyen
por el texto siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 5.11.2022 12.4.2023
Reino GB-2.243
Unido GBM P1 5112022 | 12.4.2023
POU, RAT N, P1 5.11.2022 8.4.2023
GB-2.244
GBM P1 5.11.2022 8.4.2023»;
xxx)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.247 se sustituyen por el texto

siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 7.11.2022 8.4.2023
Reino GB-2.247
Unido GBM P1 7.11.2022 8.4.2023»
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xxxi)  en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.249 se sustituyen por el texto

siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.249

POU, RAT

N, P1

9.11.2022

4.4.2023

GBM

P1

9.11.2022

44202 3»;

xxxi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.252 se sustituyen por el texto

siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.252

POU, RAT

N, P1

11.11.2022

12.4.2023

GBM

P1

11.11.2022

12.4.2023»,

xxxili) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.254 a GB-2.258 se sustituyen
por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 13.11.2022 8.4.2023

GB-2.254
GBM P1 13.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 14.11.2022 4.4.2023

GB-2.255
GBM P1 14.11.2022 4.4.2023
POU, RAT N, P1 14.11.2022 8.4.2023

GB-2.256
GBM P1 14.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 15.11.2022 8.4.2023

GB-2.257
GBM P1 15.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 16.11.2022 8.4.2023

GB-2.258
GBM P1 16.11.2022 8.4.2023»;

xxxiv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.260, GB-2.261 y GB-2.262 se

sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 18.11.2022 11.4.2023

GB-2.260
GBM P1 18.11.2022 11.4.2023
POU, RAT N, P1 18.11.2022 8.4.2023

GB-2.261
GBM P1 18.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 20.11.2022 4.4.2023

GB-2.262
GBM P1 20.11.2022 4.4.2023»;

xxxv) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.265, GB-2.266 y GB-2.267 se

sustituyen por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 20.11.2022 8.4.2023

GB-2.265
GBM P1 20.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 21.11.2022 1.4.2023

GB-2.266
GBM P1 21.11.2022 1.4.2023
POU, RAT N, P1 22.11.2022 4.4.2023

GB-2.267
GBM P1 22.11.2022 4.4.2023»;
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xxxvi) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.270 a GB-2.275 se sustituyen
por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 27.11.2022 8.4.2023
GB-2.270
GBM P1 27.11.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 28.11.2022 12.4.2023
GB-2.271
GBM P1 28.11.2022 12.4.2023
POU, RAT N, P1 29.11.2022 11.4.2023
GB-2.272
GBM P1 29.11.2022 11.4.2023
POU, RAT N, P1 7.12.2022 8.4.2023
GB-2.273
GBM P1 7.12.2022 8.4.2023
POU, RAT N, P1 8.12.2022 11.4.2023
GB-2.274
GBM P1 8.12.2022 11.4.2023
POU, RAT N, P1 11.12.2022 11.4.2023
GB-2.275
GBM P1 11.12.2022 | 11.4.2023»

xxxvii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.282 y GB-2.283 se sustituyen
por el texto siguiente:

«GB
Reino
Unido

POU, RAT N, P1 22.12.2022 3.4.2023
GB-2.282
GBM P1 22.12.2022 3.4.2023
POU, RAT N, P1 29.12.2022 12.4.2023
GB-2.283
GBM P1 29.12.2022 | 12.4.2023»

xxxviii) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.286 se sustituyen por el texto

siguiente:

«GB
Reino
Unido

GB-2.286

POU, RAT

N, P1

9.1.2023

31.3.2023

GBM

P1

9.1.2023

31.3.2023»

xxxix) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.288 se sustituyen por el texto

siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 12.1.2023 5.4.2023
Reino GB-2.288
Unido GBM P1 12.1.2023 | 5.4.2023»
xl) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a la zona GB-2.291 se sustituyen por el texto
siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 24.1.2023 5.4.2023
Reino GB-2.291
Unido GBM P1 24.1.2023 5.4.2023»;
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xli) en la entrada relativa al Reino Unido, las filas correspondientes a las zonas GB-2.293 y GB-2.294 se sustituyen
por el texto siguiente:
«GB POU, RAT N, P1 2.2.2023 30.3.2023
Reino GB-2.293
Unido GBM P1 222023 | 3032023
POU, RAT N, P1 15.2.2023 5.4.2023
GB-2.294
GBM P1 15.2.2023 5.4.2023»
xlii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.257 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 13.9.2022 19.3.2023
Estados | US-2.257
Unidos GBM P1 13.9.2022 | 19.3.2023;
xliiiy  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.272 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 21.9.2022 25.3.2023
Estados | US-2.272
Unidos GBM P1 21.9.2022 | 25.3.2023»
xliv)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.277 y US-2.278 se
sustituyen por el texto siguiente:
«US POU, RAT N, P1 22.9.2022 23.3.2023
Estados uUS-2.277
Unidos GBM P1 2292022 | 23.3.2023
POU, RAT N, P1 23.9.2022 21.3.2023
US-2.278
GBM P1 23.9.2022 21.3.2023»;
xlv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.289 y US-2.290 se
sustituyen por el texto siguiente:
«UsS POU, RAT N, P1 3.10.2022 12.4.2023
Estados US-2.289
Unidos GBM P1 3102022 | 12.4.2023
POU, RAT N, P1 3.10.2022 1.4.2023
US-2.290
GBM P1 3.10.2022 1.4.2023;
xlvi)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.293 y US-2.294 se

sustituyen por el texto siguiente:

«US POU, RAT N, P1 4.10.2022 6.4.2023
Estados | US-2.293
Unidos GBM P1 4102022 | 6.4.2023
POU, RAT N, P1 5.10.2022 3.4.2023
US-2.294
GBM P1 5.10.2022 3.4.2023»
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xlvii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.304 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 11.10.2022 6.4.2023
Estados | US-2.304
Unidos GBM P1 11.10.2022 | 6.4.2023»;
xlvii)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.306 se sustituyen por el
texto siguiente:
Us POU, RAT N, P1 7.10.2022 31.3.2023
Estados US-2.306
Unidos GBM P1 7.10.2022 31.3.2023»;
xlix) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.309 se sustituyen por el

lii)

texto siguiente:

UsS POU, RAT N, P1 13.10.2022 12.4.2023
Estados US-2.309
Unidos GBM P1 13.10.2022 12.4.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.312 se sustituyen por el
texto siguiente:

UsS POU, RAT N, P1 14.10.2022 16.3.2023
Estados US-2.312
Unidos GBM P1 14.10.2022 16.3.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.315 se sustituyen por el
texto siguiente:

«US POU, RAT N, P1 18.10.2022 6.4.2023
Estados US-2.315
Unidos GBM P1 18.10.2022 6.4.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.320 y US-2.321 se

sustituyen por el texto siguiente:

US POU, RAT N, P1 20.10.2022 19.3.2023
Estados | US-2.320
Unidos GBM P1 2010.2022 | 19.3.2023
POU, RAT N, P1 25.10.2022 24.3.2023
US-2.321
GBM P1 25.10.2022 24.3.2023»
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liii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.329 a US-2.332 se

sustituyen por el texto siguiente:

POU, RAT N, P1 1.11.2022 28.3.2023
US-2.329
GBM P1 1.11.2022 28.3.2023
US POU, RAT N, P1 1.11.2022 6.4.2023
Estados | US-2.330
Unidos GBM P1 1.11.2022 | 6.4.2023
POU, RAT N, P1 3.11.2022 5.4.2023
US-2.331
GBM P1 3.11.2022 5.4.2023
US-2.332 POU, RAT N, P1 3.11.2022 5.4.2023
GBM P1 3.11.2022 5.4.2023;
liv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.334 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 3.11.2022 20.3.2023
Estados | US-2.334
Unidos GBM P1 3.11.2022 | 20.3.2023»
Iv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.336 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 4.11.2022 20.3.2023
Estados | US-2.336
Unidos GBM P1 4.11.2022 20.3.2023»;
Ivi) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.338 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 7.11.2022 13.4.2023
Estados | US-2.338
Unidos GBM P1 7.11.2022 | 13.4.2023»
lvii) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.340 y US-2.341 se
sustituyen por el texto siguiente:
POU, RAT N, P1 8.11.2022 20.3.2023
US-2.340
Us GBM P1 8.11.2022 | 20.3.2023
Estados
Unidos POU, RAT N, P1 8.11.2022 | 20.3.2023
US-2.341
GBM P1 8.11.2022 20.3.2023»;
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lvili)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.343, US-2.344 y
US-2.345 se sustituyen por el texto siguiente:

lix)

1xi)

Ixii)

Ixii)

POU, RAT N, P1 10.10.2022 | 10.4.2023
US-2.343

GBM P1 10.10.2022 | 10.4.2023

«US POU, RAT N, P1 10.11.2022 | 20.3.2023
Estados US-2.344

Unidos GBM P1 10.11.2022 | 20.3.2023

POU, RAT N, P1 10.11.2022 | 20.3.2023
US-2.345

GBM P1 10.11.2022 | 20.3.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.372 y US-2.373 se

sustituyen por el texto siguiente:

POU, RAT N, P1 7.12.2022 13.3.2023
US-2.372
«US GBM P1 7.12.2022 13.3.2023
Estados
Unidos POU, RAT N, P1 7.12.2022 9.4.2023
US-2.373
GBM P1 7.12.2022 9.4.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.378 se sustituyen por el

texto siguiente:

UsS POU, RAT N, P1 12.12.2022 17.3.2023
Estados US-2.378
Unidos GBM P1 12.12.2022 17.3.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a las zonas US-2.391 y US-2.392 se

sustituyen por el texto siguiente:

POU, RAT N, P1 20.12.2022 13.4.2023
US-2.391
«US GBM P1 20.12.2022 13.4.2023
Estados
Unidos POU, RAT N, P1 20122022 | 2.3.2023
US-2.392
GBM P1 20.12.2022 2.3.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.396 se sustituyen por el

texto siguiente:

US POU, RAT N, P1 28.12.2022 29.4.2023
Estados US-2.396
Unidos GBM P1 28.12.2022 29.4.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.398 se sustituyen por el

texto siguiente:

«US POU, RAT N, P1 4.1.2023 19.3.2023
Estados US-2.398
Unidos GBM P1 4.1.2023 19.3.2023»;
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Ixiv)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.409 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 6.2.2023 12.4.2023
Estados | US-2.409
Unidos GBM P1 6.2.2023 12.4.2023»;
Ixv) en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.414 se sustituyen por el
texto siguiente:
US POU, RAT N, P1 17.2.2023 25.3.2023
Estados | US-2.414
Unidos GBM P1 17.2.2023 25.3.2023»;
Ixvi)  en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.419 se sustituyen por el

Ixvii)

Ixviii)

texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.419

POU, RAT

N, P1

23.2.2023

27.3.2023

GBM

P1

23.2.2023

27.3.2023»;

en la entrada relativa a los Estados Unidos, las filas correspondientes a la zona US-2.424 se sustituyen por el
texto siguiente:

US
Estados
Unidos

US-2.424

POU, RAT

N, P1

28.2.2023

31.3.2023

GBM

P1

28.2.2023

31.3.2023»

en la entrada relativa a los Estados Unidos, se afiaden las filas siguientes correspondientes a las zonas US-2.451

a US-2.455 después de las filas correspondientes a la zona US-2.450:

QUS
Estados
Unidos

POU, RAT N, P1 12.4.2023

US-2.451
GBM P1 12.4.2023
POU, RAT N, P1 17.4.2023

US-2.452
GBM P1 17.4.2023
POU, RAT N, P1 18.4.2023

US-2.453
GBM P1 18.4.2023
POU, RAT N, P1 19.4.2023

US-2.454
GBM P1 19.4.2023
POU, RAT N, P1 19.4.2023

US-2.455
GBM P1 19.4.2023»;
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DECISIONES

DECISION (UE) 2023/869 DEL CONSEJO
de 25 de abril de 2023

por la que se nombra a un miembro del Comité Econémico y Social Europeo, propuesto por la
Repiiblica de Chipre

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 302,

Vista la Decision (UE) 2019/853 del Consejo, de 21 de mayo de 2019, por la que se establece la composicién del Comité
Econémico y Social Europeo (1),

Vista la propuesta del Gobierno de Chipre,
Previa consulta a la Comisién Europea,
Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con el articulo 300, apartado 2, del Tratado, el Comité Econémico y Social estard compuesto por
representantes de las organizaciones de empresarios, de trabajadores y de otros sectores representativos de la
sociedad civil, en particular en los dmbitos socioecondmico, civico, profesional y cultural.

(2)  El2de octubre de 2020, el Consejo adoptd la Decision (UE) 2020/1392 (), por la que se nombra a los miembros del
Comité Econ6émico y Social Europeo para el periodo comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el
20 de septiembre de 2025.

(3)  Ha quedado vacante un puesto de miembro del Comité Econdmico y Social Europeo tras la dimisién de D.
Charalambos KYRITSIS.

(4)  El Gobierno de Chipre ha propuesto a D. Pieris PIERI, I'pappatéa Tufjpatog Aicdvav Zxéoewv, [Taykumpia Epyatikh
Opoonovdia (ITEO) [secretario de Relaciones Internacionales, Federacion Panchipriota del Trabajo (PEO)], como
miembro del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el
20 de septiembre de 2025.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Se nombra miembro del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo restante del mandato actual, es decir, hasta el
20 de septiembre de 2025, a D. Pieris PIERI, [pappatéas Tunpatog Aedvav Exéoewv, Taykumpia Epyatik) Opoomovdia
(ITEO) [secretario de Relaciones Internacionales, Federacién Panchipriota del Trabajo (PEO)].

Articulo 2
La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

() DOL139de27.5.2019, p. 15.

(*) Decision (UE) 2020/1392 del Consejo, de 2 de octubre de 2020, por la que se nombra a los miembros del Comité Econémico y Social
Europeo para el periodo comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, y por la que se deroga y
sustituye la Decisién del Consejo por la que se nombra a los miembros del Comité Econémico y Social Europeo para el periodo
comprendido entre el 21 de septiembre de 2020 y el 20 de septiembre de 2025, adoptada el 18 de septiembre de 2020 (DO L 322 de
5.10.2020, p. 1).
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Hecho en Luxemburgo, el 25 de abril de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
P. KULLGREN
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DECISION (UE) 2023/870 DEL CONSEJO
de 25 de abril de 2023

sobre la aplicacion de las disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Informacién de
Schengen en la Repiblica de Chipre

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Vista el Acta de adhesion de 2003, y en particular su articulo 3, apartado 2,
Vista la propuesta de la Comision Europea,

Visto el dictamen del Parlamento Europeo (}),

Considerando lo siguiente:

(1)  Elarticulo 3, apartado 2, del Acta de adhesion de 2003 establece que las disposiciones del acervo de Schengen no
contempladas en el articulo 3, apartado 1, de dicha Acta solo se aplicardn en Chipre en virtud de una decisién del
Consejo a tal efecto, previa comprobacion, de conformidad con los procedimientos de evaluacién de Schengen
aplicables, del cumplimiento en Chipre de las condiciones necesarias para la aplicacion de todas las partes del
acervo en cuestion.

(2)  Los procedimientos de evaluacién de Schengen vigentes se establecen en el Reglamento (UE) 2022/922 del
Consejo (%), que sustituyd al Reglamento (UE) n.° 1053/2013 del Consejo (*). No obstante, una evaluacion llevada a
cabo con dichos procedimientos tendrd en cuenta las circunstancias especiales de Chipre, tal como se reconoce en el
Protocolo n.° 10 del Acta de adhesién de 2003. Cuando declaré estar listo para ser evaluado, Chipre reiteré que se
comprometia, una vez concluida la evaluacién, a someterse regularmente a nuevas evaluaciones de Schengen sobre
los aspectos del acervo de Schengen aplicables por decisién del Consejo.

(3)  La evaluacion de Schengen en el dmbito de la proteccion de datos se llevé a cabo en Chipre en noviembre de 2019,
de acuerdo con los procedimientos de evaluacion de Schengen aplicables en aquel momento, establecidos en el
Reglamento (UE) n.° 1053/2013. Un informe de evaluacién adoptado mediante la Decisién de Ejecucion C(2020)
8150 de la Comisién, de conformidad con el articulo 14, apartado 5, del Reglamento (UE) n.° 1053/2013,
confirmé que se cumplian en Chipre las condiciones necesarias para la aplicacion del acervo de Schengen relativo a
la proteccién de datos.

(4)  De conformidad con el articulo 1, apartado 1, de la Decision de Ejecucion (UE) 2015/450 de la Comision (%), se ha
comprobado que, desde un punto de vista técnico, el sistema nacional de Chipre estd ya en condiciones de ser
incorporado al Sistema de Informaci6én de Schengen (SIS).

(50  Dado que Chipre ha adoptado las disposiciones técnicas y juridicas necesarias para tratar los datos del SIS y para
intercambiar informaciéon complementaria, el Consejo estd ahora en condiciones de fijar la fecha a partir de la cual
se aplicard en Chipre el acervo de Schengen relativo al SIS.

(6)  La presente Decision debe permitir que los datos del SIS se transfieran a Chipre. El uso concreto de tales datos debe
permitir a la Comisién comprobar la correcta aplicacién en Chipre de las disposiciones del acervo de Schengen
relativas al SIS. Una vez se haya comprobado que se cumplen en Chipre las condiciones necesarias para la
aplicacion de todas las partes del acervo de Schengen, el Consejo deberd pronunciarse sobre la supresion de los
controles en las fronteras interiores con Chipre.

() DO C 465 de 6.12.2022, p. 210.

() Reglamento (UE) 2022/922 del Consejo, de 9 de junio de 2022, relativo al establecimiento y el funcionamiento de un mecanismo de
evaluacion y seguimiento para verificar la aplicacion del acervo de Schengen, y por el que se deroga el Reglamento (UE) n.° 1053/2013
(DO L 160 de 15.6.2022, p. 1).

(®) Reglamento (UE) n.° 10532013 del Consejo, de 7 de octubre de 2013, por el que se establece un mecanismo de evaluacién y
seguimiento para verificar la aplicacién del acervo de Schengen, y se deroga la Decisién del Comité Ejecutivo de 16 de septiembre de
1998 relativa a la creacién de una Comisién permanente de evaluacién y aplicacién de Schengen (DO L 295 de 6.11.2013, p. 27).

() Decisién de Ejecucion (UE) 2015450 de la Comision, de 16 de marzo de 2015, por la que se establecen los requisitos de ensayo para
los Estados miembros que se incorporan al Sistema de Informacion de Schengen de segunda generacién (SIS II) o que cambian
sustancialmente sus sistemas nacionales relacionados directamente con él (DO L 74 de 18.3.2015, p. 31).
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(7)  El Consejo debe adoptar una decisién distinta en la que se fije la fecha de la supresion de los controles en las fronteras
interiores con Chipre. Serd preciso imponer ciertas restricciones al uso del SIS en Chipre hasta esa fecha.

(8)  Por lo que respecta a Islandia y a Noruega, la presente Decision desarrolla las disposiciones del acervo de Schengen
en el sentido del Acuerdo celebrado por el Consejo de la Unién Europea con la Reptblica de Islandia y el Reino de
Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (*),
que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, letra G, de la Decisién 1999/437/CE del Consejo (°).

(9)  Por lo que respecta a Suiza, la presente Decisién desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en el sentido del
Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacién de la
Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen ('), que entran en el dmbito
mencionado en el articulo 1, letra G, de la Decision 1999/437/CE, leido en relacién con el articulo 3 de la
Decisién 2008/146/CE del Consejo () y con el articulo 3 de la Decision 2008/149/JAI del Consejo (*).

(10) Por lo que respecta a Liechtenstein, la presente Decision desarrolla disposiciones del acervo de Schengen en el
sentido del Protocolo entre la Uni6én Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el Principado de
Liechtenstein sobre la adhesion del Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad
Europea y la Confederacion Suiza sobre la asociacién de la Confederacion Suiza a la ejecucién, aplicacion y
desarrollo del acervo de Schengen (%), que entran en el dmbito mencionado en el articulo 1, letra G, de la
Decisién 1999/437|CE, leido en relacién con el articulo 3 de la Decisién 2011/349/UE del Consejo (') y con el
articulo 3 de la Decisiéon 2011/350/UE del Consejo (*2).

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

1. A partir del 25 de julio de 2023, las disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Informacién de
Schengen (SIS) que figuran en el anexo de la presente Decision se aplicardn, a reserva de las condiciones establecidas en el
presente articulo, en la Reptblica de Chipre en sus relaciones con:

a) el Reino de Bélgica, la Republica de Bulgaria, la Republica de Croacia, la Republica Checa, el Reino de Dinamarca, la
Reptiblica Federal de Alemania, la Reptblica de Estonia, la Republica Helénica, el Reino de Espafia, la Republica
Francesa, la Republica Italiana, la Reptblica de Letonia, la Reptblica de Lituania, el Gran Ducado de Luxemburgo,

() DOL176 de 10.7.1999, p. 36.

() Decisién 1999/437|CE del Consejo, de 17 de mayo de 1999, relativa a determinadas normas de desarrollo del Acuerdo celebrado por
el Consejo de la Unién Europea con la Republica de Islandia y el Reino de Noruega sobre la asociacion de estos dos Estados a la
ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 176 de 10.7.1999, p. 31).

() DOL 53 de27.2.2008, p. 52.

() Decision 2008/146/CE del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracién, en nombre de la Comunidad Europea, del
Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacién de la Confederacion Suiza a la
ejecucion, aplicacién y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 1).

(’) Decisién 2008/149[JAl del Consejo, de 28 de enero de 2008, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Acuerdo
entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion de la Confederacion Suiza a la ejecucion,
aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen (DO L 53 de 27.2.2008, p. 50).

() DOL 160 de 18.6.2011, p. 21.

(") Decision 2011/349/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracion, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo

entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacién Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del

Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion

de la Confederacién Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, en particular sobre la cooperacion judicial

en materia penal y policial (DO L 160 de 18.6.2011, p. 1).

Decisién 2011/350/UE del Consejo, de 7 de marzo de 2011, relativa a la celebracién, en nombre de la Unién Europea, del Protocolo

entre la Unién Europea, la Comunidad Europea, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein sobre la adhesion del

Principado de Liechtenstein al Acuerdo entre la Unién Europea, la Comunidad Europea y la Confederacién Suiza sobre la asociacion

de la Confederacion Suiza a la ejecucion, aplicacion y desarrollo del acervo de Schengen, sobre la supresién de controles en las

fronteras internas y la circulacién de personas (DO L 160 de 18.6.2011, p. 19).

(IZ
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Hungria, la Republica de Malta, el Reino de los Paises Bajos, la Reptblica de Austria, la Reptblica de Polonia, la
Reptblica Portuguesa, Rumania, la Republica de Eslovenia, la Reptblica Eslovaca, la Reptiblica de Finlandia y el Reino
de Suecia;

b) Irlanda, Gnicamente en lo que respecta a las disposiciones contempladas en el Reglamento (UE) 2018/1862 del
Parlamento Europeo y del Consejo (%), y

c) la Reptiblica de Islandia, el Reino de Noruega, la Confederacion Suiza y el Principado de Liechtenstein.

2. A partir del 13 de junio de 2023, podran ponerse a disposicion de Chipre, de conformidad con los Reglamentos
(UE) 2018/1860 (*4), (UE) 2018/1861 (**) y (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, las descripciones, la
informacién complementaria y los datos adicionales siguientes:

a) las descripciones definidas en el articulo 2, punto 4, del Reglamento (UE) 2018/1860, en el articulo 3, punto 1, del
Reglamento (UE) 2018/1861 y en el articulo 3, punto 1, del Reglamento (UE) 2018/1862;

b) la informacién complementaria definida en el articulo 2, punto 5, del Reglamento (UE) 2018/1860, en el articulo 3,
punto 2, del Reglamento (UE) 2018/1861 y en el articulo 3, punto 2, del Reglamento (UE) 2018/1862, que esté
relacionada con las descripciones a que se refiere la letra a) del presente apartado, y

c) los datos adicionales, tal como se definen en el articulo 3, punto 3, del Reglamento (UE) 2018/1861 y en el articulo 3,
punto 3, del Reglamento (UE) 2018/1862, que estén relacionados con las descripciones a que se refiere la letra a) del
presente apartado.

3. Anpartir del 25 de julio de 2023, Chipre podrd introducir descripciones y datos adicionales en el SIS, utilizar los datos
del SIS e intercambiar informacién complementaria, a reserva de lo dispuesto en el apartado 4.

4. Hasta la supresion de los controles en las fronteras interiores con Chipre, este pais:

a) no estard obligado a denegar la entrada a su territorio o la estancia en el mismo a los nacionales de terceros paises
respecto de los que otro Estado miembro haya emitido una descripcion a efectos de denegacion de entrada o estancia
de conformidad con el articulo 24 del Reglamento (UE) 2018/1861, y

b) se abstendrd de introducir en el SIS descripciones y datos adicionales, asi como de intercambiar informacién
complementaria sobre nacionales de terceros paises a efectos de denegacién de entrada o estancia de conformidad con
el articulo 24 del Reglamento (UE) 2018/1861.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dfa siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Hecho en Luxemburgo, el 25 de abril de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
P. KULLGREN

() Reglamento (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen (SIS) en el dmbito de la cooperacién policial y de la
cooperacién judicial en materia penal, por el que se modifica y deroga la Decisién 2007/533/JAl del Consejo, y se derogan el
Reglamento (CE) n.° 1986/2006 del Parlamento Europeo y del Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comisién (DO L 312 de
7.12.2018, p. 56).

() Reglamento (UE) 2018/1860 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, sobre la utilizacion del Sistema de
Informacién de Schengen para el retorno de nacionales de terceros paises en situacion irregular (DO L 312 de 7.12.2018, p. 1).

(**) Reglamento (UE) 2018/1861 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al establecimiento,
funcionamiento y utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen (SIS) en el dmbito de las inspecciones fronterizas, por el que se
modifica el Convenio de aplicacién del Acuerdo de Schengen y se modifica y deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 (DO L 312 de
7.12.2018, p. 14).
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ANEXO

Lista de disposiciones del acervo de Schengen relativas al Sistema de Informacién de Schengen a que
se refiere el articulo 1, apartado 1

1. Reglamento (UE) 2018/1860 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, sobre la utilizacién
del Sistema de Informacién de Schengen para el retorno de nacionales de terceros paises en situacién irregular ().

2. Reglamento (UE) 2018/1861 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizacién del Sistema de Informacién de Schengen (SIS) en el dmbito de las
inspecciones fronterizas, por el que se modifica el Convenio de aplicacion del Acuerdo de Schengen y se modifica y
deroga el Reglamento (CE) n.° 1987/2006 (2.

3. Reglamento (UE) 2018/1862 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 28 de noviembre de 2018, relativo al
establecimiento, funcionamiento y utilizaciéon del Sistema de Informacién de Schengen (SIS) en el dmbito de la
cooperacién policial y de la cooperaciéon judicial en materia penal, por el que se modifica y deroga la
Decisién 2007/533[JAI del Consejo, y se derogan el Reglamento (CE) n.* 1986/2006 del Parlamento Europeo y del
Consejo y la Decision 2010/261/UE de la Comision (%).

() DOL312de7.12.2018, p. 1.
() DOL312de7.12.2018, p. 14.
() DOL312de7.12.2018, p. 56.
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DECISION (PESC) 2023/871 DEL COMITE POLITICO Y DE SEGURIDAD
de 27 de abril de 2023

por la que se nombra al Jefe de Mision de la Misién de Cooperaciéon de la Unién Europea en Moldavia
(EUPM Moldavia) (EUPM Moldavia/1/2023)
EL COMITE POLITICO Y DE SEGURIDAD,
Visto el Tratado de la Unién Europea, y en particular su articulo 38,

Vista la Decisién (PESC) 2023/855 del Consejo, de 24 de abril de 2023, relativa a una Mision de Cooperacion de la Unién
Europea en Moldavia (EUPM Moldavia) ('), y en particular su articulo 8,

Considerando lo siguiente:

(1) Mediante la Decision (PESC) 2023/855, el Consejo autorizé al Comité Politico y de Seguridad a adoptar, de
conformidad con el articulo 38 del Tratado de la Unidén Europea, las decisiones adecuadas en lo que se refiere al
control politico y a la direccion estratégica de la Misién de Cooperacién de la Unién Europea en Moldavia (EUPM

Moldavia), entre las que se incluyen las relativas al nombramiento del jefe de Mision.

(2)  El 24 de abril de 2023, el Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad propuso
que D. Cosmin DINESCU fuera nombrado jefe de Mision de la EUPM Moldavia hasta el 24 de abril de 2024.

(3)  Procede adoptar una Decisién sobre el nombramiento del jefe de Misién de la EUPM Moldavia del 25 de abril
de 2023 al 24 de abril de 2024.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:
Articulo 1
Se nombra a D. Cosmin DINESCU jefe de la Misién de Cooperacion de la Unién Europea en Moldavia (EUPM Moldavia)
del 25 de abril de 2023 al 24 de abril de 2024.
Articulo 2

La presente Decision serd aplicable a partir del 25 de abril de 2023.

Hecho en Bruselas, el 27 de abril de 2023.

Por el Comité Politico y de Seguridad
La Presidenta
D. PRONK

() DOL 110 de 25.4.2023, p. 30.
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DECISION DE EJECUCION (UE) 2023/872 DE LA COMISION
de 20 de abril de 2023

por la que se modifica la Decisién de Ejecuciéon (UE) 2022/2333, relativa a determinadas medidas de
emergencia en relacion con la viruela ovina y la viruela caprina en Espaiia

[notificada con el niimero C(2023) 2749]

(El texto en lengua espafiola es el inico auténtico)

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Uni6én Europea,

Visto el Reglamento (UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de marzo de 2016, relativo a las
enfermedades transmisibles de los animales y por el que se modifican o derogan algunos actos en materia de sanidad
animal («Legislacién sobre sanidad animal») ('), y en particular su articulo 259, apartado 1,

Considerando lo siguiente:

(1)

La Decisién de Ejecucién (UE) 20222333 de la Comision (%) se adopté en el marco del Reglamento (UE) 2016/429 y
establece medidas de emergencia para Espafia en relacion con brotes de viruela ovina y viruela caprina que se
detectaron en las regiones de Andalucia y Castilla-La Mancha, donde forman dos agregaciones distintas, una en cada
region.

Concretamente, la Decisién de Ejecucién (UE) 2022/2333 dispone que las zonas de proteccién y de vigilancia y las
zonas restringidas adicionales que debe establecer Espafia a raiz de los brotes de viruela ovina y viruela caprina, de
conformidad con el articulo 21 del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisién (*), deben comprender,
como minimo, las dreas que figuran en el anexo de dicha Decision de Ejecucion.

Ademds de las zonas de proteccién y de vigilancia, se establecié una zona restringida adicional, de conformidad con
el articulo 21, apartado 1, letra c), del Reglamento Delegado (UE) 2020/687, en las regiones de Andalucfa y
Castilla-La Mancha, en las que se exige a Espafia que aplique determinadas medidas en relacién con las restricciones
para el desplazamiento de ovinos y caprinos fuera de esa zona, con el fin de evitar la propagacion de la enfermedad al
resto de su territorio y al resto de la Unién.

Tras la adopcion de la Decision de Ejecucion (UE) 2022/2333, Espaiia notificé a la Comision ocho brotes adicionales
de viruela ovina y viruela caprina en establecimientos en los que se mantenfan ovinos o caprinos, situados en la
regi6n de Castilla-La Mancha. Como consecuencia de ello, las dreas que figuran como zonas de proteccién y de
vigilancia y zonas restringidas adicionales para Espafia en el anexo de la Decisién de Ejecucién (UE) 2022/2333
fueron modificadas de nuevo, y la tltima modificacion de dicho anexo se realizé mediante la Decisién de Ejecucién
(UE) 2023/836 de la Comision (¥).

Desde la fecha de adopcién de la Decision de Ejecucién (UE) 2023/836, Espaiia ha notificado a la Comisién un brote
adicional de viruela ovina y viruela caprina en establecimientos en los que se mantenian ovinos o caprinos, en la
region de Castilla-La Mancha, concretamente en la provincia de Ciudad Real, dentro de la zona de proteccion ya
establecida en dicha region.

DO L 84 de 31.3.2016, p. 1.

Decisién de Ejecucion (UE) 2022/2333 de la Comision, de 23 de noviembre de 2022, relativa a determinadas medidas de emergencia
en relacién con la viruela ovina y la viruela caprina en Espafia y por la que se deroga la Decision de Ejecucién (UE) 2022/1913
(DO L 308 de 29.11.2022, p. 22).

Reglamento Delegado (UE) 2020/687 de la Comisién, de 17 de diciembre de 2019, por el que se completa el Reglamento
(UE) 2016/429 del Parlamento Europeo y del Consejo en lo referente a las normas relativas a la prevencién y el control de
determinadas enfermedades de la lista (DO L 174 de 3.6.2020, p. 64).

Decisién de Ejecucién (UE) 2023/836 de la Comision, de 11 de abril de 2023, por la que se modifica la Decision de Ejecucion (UE)
20222333, relativa a determinadas medidas de emergencia en relacion con la viruela ovina y la viruela caprina en Espafia (DO L 105
de 20.4.2023, p. 51).
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(6)  Laautoridad competente de Espafia ha adoptado las medidas de control de enfermedades necesarias de conformidad
con el Reglamento Delegado (UE) 2020/687, entre las que se encuentra el establecimiento de zonas de proteccion y
de vigilancia en torno a los nuevos brotes. Espafia también ha mantenido las zonas restringidas previamente
establecidas en torno a los tres brotes anteriores, registrados desde principios de 2023 en Castilla-La Mancha.

(7)  Por tanto, las dreas enumeradas como zonas de proteccién y de vigilancia y zonas restringidas adicionales para
Espafia que figuran en el anexo de la Decisién de Ejecucion (UE) 20222333 deben modificarse de nuevo, desde el
punto de vista espacial y temporal, teniendo en cuenta la actual situacién epidemioldgica en la region de Castilla-La
Mancha.

(8)  Ademds, habida cuenta de la situacion epidemioldgica actual, es necesario establecer medidas mds estrictas en
relacién con los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en las zonas de proteccién o de vigilancia, a fin
de evitar la propagacién de la enfermedad al resto del territorio de Espaiia y al resto de la Uni6n. A tal fin, los
desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en las zonas de proteccién o de vigilancia solo deben permitirse
cuando se realicen a un matadero para el sacrificio inmediato de los animales dentro de la misma zona de
proteccién o de vigilancia, respectivamente, que aquella en la que se sittia el establecimiento de origen. Ademds, es
necesario garantizar que los ovinos y caprinos que vayan a desplazarse sean sometidos previamente a una
inspeccion clinica, a fin de confirmar que no hay sospechas de presencia de la enfermedad, y los medios de
transporte deben limpiarse y desinfectarse antes y después del transporte e incluir Ginicamente ovinos y caprinos de
la misma situacion sanitaria y que se hayan mantenido en el mismo establecimiento.

(9)  Dadala urgencia de la situacién epidemiolégica en la Unién por lo que respecta a la propagacién de la viruela ovina y
la viruela caprina, es importante que las modificaciones que han de introducirse en la Decisién de Ejecucién
(UE) 2022/2333 mediante la presente Decision surtan efecto lo antes posible.

10) Ademds, teniendo en cuenta la actual situacién epidemioldgica de la viruela ovina y la viruela caprina en la Unidn, el
p g y p
perfodo de aplicacion de la Decisién de Ejecucién (UE) 2022/2333 debe prorrogarse hasta el 31 de octubre de 2023.

(11) Procede, por tanto, modificar la Decision de Ejecucién (UE) 2022/2333 en consecuencia.

(12) Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan al dictamen del Comité Permanente de Vegetales, Animales,
Alimentos y Piensos.

HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

La Decisién de Ejecucion (UE) 2022/2333 se modifica como sigue:

1) Elarticulo 3 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 3

Medidas que deben aplicarse en las zonas de proteccién y de vigilancia y en las zonas restringidas adicionales

1. Los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de proteccioén se permitirdn solo si estin
autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas en los apartados 2, 7 y 8.

2. La autoridad competente podrd autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de
proteccién cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos se realicen directamente a un matadero situado en la
misma zona de proteccion que aquella en la que se sitta el establecimiento de origen para el sacrificio inmediato de los
animales.

3. Los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de vigilancia se permitirdn solo si estin
autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas en los apartados 4, 7 y 8.
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4. La autoridad competente podrd autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona de
vigilancia cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos se realicen directamente a un matadero situado en la
misma zona de vigilancia que aquella en la que se sitda el establecimiento de origen para el sacrificio inmediato de los
animales.

5. Los desplazamientos de ovinos y caprinos desde la zona restringida adicional hasta un destino situado fuera de
dicha zona se permitirdn solo si estdn autorizados por la autoridad competente y cumplen las condiciones establecidas
en los apartados 6, 7 y 8.

6. La autoridad competente podrd autorizar los desplazamientos de ovinos y caprinos mantenidos en la zona
restringida adicional hasta un destino situado fuera de dicha zona cuando dichos desplazamientos de ovinos y caprinos
se realicen directamente a un matadero situado dentro del territorio de Espafia para el sacrificio inmediato de los
animales.

7. Laautoridad competente someterd a los ovinos y caprinos destinados al transporte a una inspeccion clinica en las
veinticuatro horas previas a la fecha del transporte.

8.  Los medios de transporte utilizados para los desplazamientos de ovinos y caprinos desde las zonas de proteccion
o de vigilancia o desde las zonas restringidas adicionales establecidas en los apartados 1, 3 y 5:

a) deberdn cumplir los requisitos para los medios de transporte establecidos en el articulo 24, apartado 1, del
Reglamento Delegado (UE) 2020/687;

b) selimpiardn y desinfectardn antes de cualquier transporte de animales bajo el control o la supervision de la autoridad
competente;

¢) se limpiardn y desinfectardn de conformidad con los requisitos para los medios de transporte establecidos en el
articulo 24, apartado 2, del Reglamento Delegado (UE) 2020/687 bajo el control o la supervision de la autoridad
competente;

d) incluirdin solo ovinos y caprinos de la misma situacién sanitaria y que se hayan mantenido en el mismo
establecimiento;

e) seran precintados por la autoridad competente del establecimiento de origen tras la carga de los animales y
desprecintados por la autoridad competente en el matadero de destino.».

2) Elarticulo 5 se sustituye por el texto siguiente:
«Articulo 5
Aplicacién

La presente Decision serd aplicable hasta el 31 de octubre de 2023.».

3) Elanexo de la Decision de Ejecucion (UE) 2022/2333 se sustituye por el texto del anexo de la presente Decision.

Articulo 2
Destinatario

El destinatario de la presente Decision es el Reino de Espaiia.

Hecho en Bruselas, el 20 de abril de 2023.

Por la Comisién
Stella KYRIAKIDES
Miembro de la Comisién
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A. Zonas de proteccién y de vigilancia establecidas en torno a brotes confirmados

ANEXO

«ANEXO

Region y ndmero de referencia ADIS
del brote

Areas establecidas como zonas de proteccion y de vigilancia, que forman
parte de las zonas restringidas en Espaiia a las que se hace referencia en el
articulo 1

Fecha limite de
aplicacion

Region de Castilla-La Mancha
ES-CAPRIPOX-2023-00003
ES-CAPRIPOX-2023-00004
ES-CAPRIPOX-2023-00005
ES-CARPIPOX-2023-00006

Zona de proteccién:
Una zona de proteccién que comprende las siguientes dreas:
En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Alcdzar de San Juan
— Campo de Criptana

31.5.2023

Zona de vigilancia:
Una zona de vigilancia que comprende las siguientes dreas:
En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Villarta de San Juan
— Villarrubia de los Ojos
— Tomelloso

— Socuéllamos

— Puerto Lapice

— Pedro Mufioz

— Manzanares

— Llanos del Caudillo
— Las Labores

— Herencia

— Daimiel

— Argamasilla de Alba
— Arenas de San Juan
— Arenales de San Gregorio

En la provincia de Toledo, los términos municipales de:

— Villafranca de los Caballeros
— Villacafias

— Quintanar de la Orden

— Quero

— Miguel Esteban

— Madridejos

— La Villa de Don Fabrique

— La Puebla de Almoradiel

— El Toboso

— Camuiias

En la provincia de Cuenca, el término municipal de:

— Mota del Cuervo

15.6.2023

Zona de vigilancia:
Una zona de vigilancia que comprende las siguientes dreas:
En la provincia de Ciudad Real, los términos municipales de:

— Alcdzar de San Juan
— Campo de Criptana

1.6.2023 -
15.6.2023
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B. Zonas restringidas adicionales

Areas establecidas como zonas restringidas adicionales, que forman parte

Fecha limite de

Regién de las zonas restringidas en Espafia a las que se hace referencia en el licacid
articulo 1 aplcadon
Una zona restringida adicional que comprende las siguientes
provincias:
Region de Castilla-La Mancha | — Albacete 31.7.2023.
— Ciudad Real
— Cuenca

— Toledo
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